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que la trasfiguracion. San Pedro afirma, que produjo
este efecto; segun demostraré en el capitulo siguiente.

LIBRO CUARTO.

Desde la trasfiguracion de Jesueristo hasta su entrada
en Jernsalem,

CAPITULO PRIMERO.

TRASFIGURACION DE NUESTRO SENOR JESUCRISTO.

“Y despues de seis dias (1), tomo Jesus & Pedroy
Santiago, y su hermano Juan, y los llevd aparte & una
montafia elevada, y se trasfiguré delante de ellos (*), y
su rostro resplandecio como el sol, y sus vestiduras se

(1) Estas son las expresiones de San Mateo y San Mércos; pero San
Lidcas dice, unos ocho dias despues. Este cuenta, segun la costumbre de
los hiebreos, el dia en que Jesucristo revistit € Pedro de su dignidad, y el
de la trasfiguracion.

(*) Texto griego: brillantes como la luz. Este monteen donde se trasfi-
gurd el Sefior, fué el Tabor, como se cree, segun la antigua y constante
tradicion de la Iglesia. Dista dos leguas de Nazareth por la parte orien-
tal. (Nota del Illmo. Scio al cap. XVII de San Mateo).
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volvieron blancas como la nieve (1). Y he aqui que se
aparecieron (*) Moises y Elias hablando con él de su
salida del mundo, que habia de cumplir en Jerusalem.

Mas Pedro y los que estaban con €l, se hallaban sepul-

tados en el suerio; y cuando despertaron, vieron su ma-
gestad, y los dos varones que estaban con él. Y cuan-
do se alejaron de &l, dijo Pedro 4 Jesus: Maestro, es bue-
no que nosotros estemos aqui y hagamos tres tiendas,
una para ti, una para Moises, y una para Elias (*); v
no sabia lo que decia, porque estaban sobrecogidos de
miedo. Y estando aun hablando, aparecio una nube y
los cubrié, y temieron al entrar en la nube. Y sali6 una
voz de la nube, que decia: Este es mi Hijo amado, en
quien he puesto mi complacencia: oidle. Y al oir los

(1) El texto griego de San Mateo, dice: Sus vestiduras se pusieron bri-
lantes de luz. San Liicas: Su vestido parecid blanco y resplundeciente. Por
tltimo, San Mdrcos: Sus vestiduras se volvieron resplandecientes como la
nieve.

(*) Seles aparecieron, esto es, vieron ellos & Moises y 4 Elias, los cua-
les representaban la ley v los profetas, dando testimonio del Evangelio.
{Nota del Himo. Seio al cap. XVII de San Mateo).

(**) San Pedro no se habia aprovechado de la severa reprension que el
Sefior le hizo, y parece que no tenia aun gusto sino de las cosas humanas;
porque no contaba con las antiguas-profecias, ni con lo que trataban en-
tre si, el Sefior, Moises'y Elias. No-osaba oponerse 4 las claras 4 gue
padeciese su Maestro, porque le habia tratado de contrario en otra ocasion
que quiso resistirle; pero lo procuraba eomo por ciertos rodeos. (San
Chrysost. in Maith. Hom. LVII). Todo esto lo hablaba sin saber lo que
se decia, coma lo explica San Mdrcos, IX, y San Lucas, IX, 33, puesto
que de este modo se oponia & laredencien de todes los hombres, y 4 la su-

ya propia. (Idem idem).
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discipulos esta voz, cayeron con el rostro en tierra y te-
mieron mucho. Y se acerco Jesus y los tocd, y les di-
jo: Levantaos y no temais. Entonces levantando ellos

los ojos, no vieron 4 nadie, sino  Jesus solo. - Y cuan-
do bajaron de la montafa, los mandé Jesus diciendo:
No digais 4 nadie esta vision hasta que el Hijo del hom-
bre resucite de entre los muerios. Y guardaron esta pa-
labra en el silencio, preguntando lo que queria decir:
cuando haya resucitado de entre los muertos. Y lepre-
guntaban diciendo: Pues jpor qué dicen los fariseos y
escribas, que conviene que Blias venga primero MY
respondiendo Jesus les dijo: Es verdad que Elias ha de
venir y lo reparara todo; mas yo os digo, que ya ha ve-
nido Elias y no le han conocido, sino que han hecho
contra él cuanto han querido. Asi tambien padecerd
por parte de ellos el Hijo del hombre. Entonces enten-
dieron los discipulos; que les habia habladoe de Juan

(*) L.os escribas 6 doctores de la ley confundian las dos venidas del
Sefior: la primers, en carne mortal para redimir al hembre; y 12’ segunda,
en todo el llene de su gloria, para juzgar al mundo; y asi intentaban pro-
bar que Jesus no era el Cristo 6 el Mesias prometido, porque segun la pro-
fecia de Malaquias, IV, debia antes venir Elias. Mas el Sefior instruyo a
sus discipulos, diciéndoles que Elias debia venir antes de su segunda ve-
nida, & restablecer todas las cosas, esto es, 4 obligar 4 los judios 4 que en-
trasen en el camino de la verdad v de la justicia, y & que reconociesen a
su Libertador; pero que por lo que hacia 4 su primera venida, ya habjave-
nido Elias, esto es, ¢l Bautista, el cual era Elias en la virtud y enel espi-
ritu; aunque los judios en vez de reconocerle por tal, le habian perseguido
hasta quitarle la vida, y que lo mismo harian con él. '(Nota del Ilims.
Scio al cap. XVII de San Mateo).
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Bautista. Y callaron, y en aquellos dias no dijeron &
nadie nada de lo que habian visto. (San Mateo, XVII,
1413, San Mareos, IX; 2 4-13, v San Lacas, IX, 28
a 36).”

Un intérprete ingeniosisimo (Hugo Grot. ad Math.,
Jud., IX, 17) nota, que la trasfiguracion de Jesucristo
se verific delante de testigos del cielo v de la tierra. El
Padre eterno hizo oir su voz, y se aparecieron Moises y
Elias; Moises por quien fué dada la ley que practicaba
Jesus, y Elias, el mayor taumaturgo de los profetas de
la antigua alianza, de aquella alianza cuyas promesas
cumlplié Jesucristo: el uno no habia muerto, y el otro
habia sido conducido & la muerte y enterrado misterio-
samente por el mismo Dios, y un areangel defendia su
sepulero contra el principe de las tinieblas.

Los tres testigos que llevé consigo el Hijo de Dios, v
que acostumbraba distinguir de los otros apdstoles, eran
Pedro, la piedra sobre que habia prometido ocho dias
antes edificar su Iglesia, y los hijos del trueno, Santia-
go, primer martir de los 5oce, y Juan, el discipulo ama-
do de Jesus, que estaba destinado & sobrevivir al cum-
plimiento de los juicios de Dios sobre Jerusalem, y a re-
cibir grandes revelaciones. y

Véase lo que dice San Pedro de este glorioso aconte-
cimiento: “Porque no os hemos dado 4 conocer el poder
v la presencia de nuestro Sefior Jesueristo, siguiendo f4-
bulas ingeniosas; sino que fuimos expectadores de su
grandeza; porque recibié de Dios Padre la honra y la
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gloria cuando bajé 4 €l esta voz desde la magnifica glo-
ria: Este es mi Hijo amado, en quien ‘me he complacido:
oidle. Y nosotros oimos esta voz bajada del cielo, es-
tando con él en el monte santo. (Epistola II de San Pe-
dro, I, 16 a4 18).”

Creese generalmente por muy huenas razones, que es-
te monte era el Tabor, situado no lejos del lago de Ge-
nesareth, y cuya hermosa forma cénica, fertilidad y deli-
ciosas cercariias, elogian los antiguos y los modernos.
San Geronimo lo dice formalmente, y antes que €l Eu-
sebio. Como en tiempo de los apéstoles hubo una Igle-
sia floreciente en Jerusalem, y habia cristianos en todo
el pais, no podian ser falsas las tradiciones relativas al
monte’en que fué trasfigurado el Hijo de Dios. Pedro
le llama el monte santo; nombre que ‘probablemente no
merece menos que el monte Horeb, donde se manifesto
el Sefior 4 Moises, y se llamo tierra santa (Exodo IIL

5), 6 que el monte de Sion, llamado el monte santo-en

los salmos.

CAPITULO IL.

EL LUNATICO NO CURADO POR LOS APOSTOLES, ¥ CU-
RADO POR JESUCRISTO.—SEGUNDA PREDICCION
DE LA MUERTE DEL SALVADOR.—

PAGO DEL TRIBUTO.

Y yendo & donde estaban sus discipulos; vié gran
multitud de gentes al rededor de ellos, v los escribas
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que estaban disputando con ellos. Y al instante. todo
el pueblo viendo & Jesus, queds pasmado, y se am(;drem
taron y acudian a'saludarle. Y les precunts: :Qué

lo que disputais entre vosotros? Y Il)'es;ondimi?;)uz::
de la multitud dijo: Maestro, compadécete de mi hijo
que esta lunatico y padece cruelmente, y siempre qua:
el espiritu mudo que le posee se apodera de él, le arro-
ja en—el suelo, y el muchacho echa espuma, v rechina
los dientes, v se seca, v he dicho 4 tus discipulos que
le'echasen v no han podide. Y respondiendo Jesus les
dijo: ;Oh generacion incrédula! ghasta cudndo estaré en-
tre vosotros? ;Hasta cuindo os sufrive? Traedme el
F}tlcl]acho. Y se le trajeron; v asi que le vio Jesus, al
instante agits el espiritu al muchacho, y a}‘l'ﬂjél’;dOSE: al
suelo, se revolcaba y echaba espumarajo—s. Y pregunté_
Jesus & su padre: ;Cuanato tiempo hace que le sucede
esto? Y el padre respondis: Desde Ia nifiez, y muchas
veces le ha arrojado al fuego y al acna m:a ma :
pero si puedes algo, socérrenos apiadadop de ﬁos:}i:?
Mas Jesus le dijo: Si puedes creer, todas las cosas son
gosibles para el que cree. Y gritando al punto el padre |

el muchacho, decia con lagrimas: Seiior. er y
mi incredulidad. Y como viese Jesus el ge;nt;zojq?ei?
bia acudido, amenazs al espiritu inmundo diciéndole:
Espiritu sordo y mudo (1), yo te mando, sal de él v no
entres masen €l. Y el espiritu gritando y agitalldt; con
violencia al muchacho, salig de €l, v quedo el mucha-

(1) Es decir, un espiritu que hacia sordo y mudo al poseso
ToM. I.—24.




